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aplicarea, intre statele membre ale Uniunii Europene, a principiului
recunoasterii reciproce in materia deciziilor privind masurile de
supraveghere judiciara ca alternativa la arestarea preventiva

- Notificare din partea Suediei

Stimata doamna Director general,

In numele guvernului suedez, va transmit prin prezenta documentele referitoare la punerea in
aplicare de catre Suedia a Deciziei-cadru 2009/829/JAI a Consiliului din 23 octombrie 2009 privind
aplicarea, Intre statele membre ale Uniunii Europene, a principiului recunoasterii reciproce n
materia deciziilor privind masurile de supraveghere judiciara ca alternativa la arestarea preventiva.

Suedia intentioneaza sa completeze aceste informatii, Intr-o etapa ulterioara, cu detalii privind
procurorul competent.

(Formula de incheiere)

(semnatura) Anders Ahnlid
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ANEXA

Notificarea masurilor nationale pentru indeplinirea obligatiilor asumate de Suedia in cadrul

Uniunii Europene

Suedia a pus in aplicare Decizia-cadru 2009/829/JAI a Consiliului din 23 octombrie 2009 privind
aplicarea, Intre statele membre ale Uniunii Europene, a principiului recunoasterii reciproce n
materia deciziilor privind masurile de supraveghere judiciara ca alternativa la arestarea preventiva

(decizia-cadru).

In conformitate cu articolul 27 alineatul (2) din decizia-cadru, statele membre trebuie sd comunice
Consiliului si Comisiei textul dispozitiilor care transpun in legislatia lor nationala obligatiile care le
revin in temeiul deciziei-cadru. Decizia-cadru a fost pusa in aplicare de catre Suedia prin Legea si,
respectiv, Decretul privind recunoasterea si monitorizarea deciziilor privind masurile de
supraveghere judiciara in cadrul Uniunii Europene, precum si prin anumite modificdri subsecvente
ale altor legi si decrete (a se vedea anexele). Noua lege si noul decret si modificarile subsecvente

asociate vor intra n vigoare la 1 august 2015.

Statutele sunt prezentate Comisiei prin intermediul bazei de date cu masurile nationale de punere in

aplicare (MNE).

In plus, Suedia transmite prin prezenta urmatoarele notificari si declaratii In conformitate cu

decizia-cadru.
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Notificare in conformitate cu articolul 6 alineatul (1)

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din decizia-cadru, Secretariatul General al Consiliului

este informat cu privire la urmatoarele.

Autoritatea de urmarire penald suedeza este autoritatea competenta in sensul deciziei-cadru,
indiferent daca Suedia este statul emitent sau statul de executare. Autoritatea pentru combaterea
criminalitatii economice si instantele de drept comun suedeze sunt, de asemenea, autoritati
competente in cazul In care Suedia este statul emitent. Notificarea privind competenta instantelor de
drept comun se refera doar la competenta de a lua decizii privind masurile de supraveghere

judiciara si anumite decizii asociate.

Declaratie in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) si declaratie in conformitate cu articolul 24

In conformitate cu articolul 9 alineatul (4), Suedia declara ca poate recunoaste si monitoriza o
decizie privind masuri de supraveghere judiciard in ceea ce priveste un suspect care nu isi are
resedinta obisnuitd in Suedia daca acesta are alte legdturi stranse cu Suedia si daca este necesar ca

decizia sa fie monitorizata in acest stat.

In conformitate cu articolul 24 din decizia-cadru, Suedia declara ca accepta traduceri ale

certificatului in limba suedeza, daneza, norvegiana sau engleza.
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